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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nadali za$ temu miastu nazwe Dan od imienia
dostowny Dana, swego ojca, ktory urodzit si¢ Izraelowi.
Miasto to jednak poprzednio nosito nazwe Laisz.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Nadali mu nazwe¢ Dan od imienia swojego praojca
literacki Dana, ktory urodzit sie¢ Izraelowi. Poprzednio
miasto to nosito nazwe Laisz.
UBG'18 | Przeklad Uwspdtcze$niona Biblia I nazwali to miasto Dan od imienia swego ojca
literacki Gdanska Dana, ktory urodzit si¢ Izraclowi. A przedtem
miasto to nosito nazwe Lajisz.
BG Przektad Biblia Gdanska I nazwali imi¢ miasta onego Dan wedtug imienia
literacki Dana, ojca swego, ktory sie byt urodzit Izraelowi;
a przedtem imi¢ miasta onego byto Lais.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka dawszy miastu imi¢ Dan, wedle imienia ojca
literacki swego, ktorego zrodzil Izrael: ktore przed tym Lais
Zwano.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Miasto to nazwali Dan, wedtug imienia Dana,
literacki praojca swego, ktory si¢ urodzit Izraelowi.
Poprzednio miasto to nazywato si¢ Lajisz.
BW Przektad Biblia Warszawska Miastu temu nadali nazwe Dan od imienia ich ojca
literacki Dana, ktory si¢ urodzit Izraelowi. Poprzednio
miasto to nazywalo sie Laisz.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nadali mu nazwg¢ Dan, od imienia ich praojca,
literacki ktory urodzit sie Izraclowi, ale pierwotnie miasto
nosito nazwe Lajisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nadali temu miastu nazwe Dan, od imienia ich
literacki praojca Dana, ktory byt jednym z syndw Izraela.
Poprzednio to miasto nazywato si¢ Lajisz.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nadali temu miastu nazwe¢ Dan od imienia praojca
literacki ich Dana, ktory urodzit si¢ Izraelowi. Jednakze
przedtem nazwa tego miasta brzmiata Lajisz.
TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian I o6HsB CaMIICOH J1Ba CEPE/IHI CTOBITH, HA SIKUX
literacki YBT Padaina Typkousika | GyauHOK yKpiIUIEHMH HA HUX, i CIIOYHB Ha HHX,
OJIMH B MOT'O MPABHIIi 1 OJJUH B HOTO JIIBHIII.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I nadali temu miastu nazwe Dan, wedlug imienia
dynamiczny Dana, ich praojca, urodzonego Israelowi. Jednak
przedtem nazwa owego miasta byta Laisz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I nadali temu miastu nazwe¢ Dan — od imienia
dynamiczny swego ojca, Dana, ktory sie urodzit Izraelowi. Lecz

poczatkowo nazwa tego miasta brzmiata Laisz.
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